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R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia  Banská Bystrica, 

Odbor environmentálneho posudzovania a povoľovania (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný 

orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a 

podľa § 32 ods.1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), podľa § 19 zákona o IPKZ, na základe žiadosti 

prevádzkovateľa a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o správnom konaní“) vydáva 

 

z m e n u  i n t e g r o v a n é h o  p o v o l e n i a 

 

vydaného rozhodnutím č. 334-10226/2017/Kri,Pav/470101116 zo dňa 28.03. 2017 v znení 

neskorších zmien (ďalej len „integrované povolenie“) pre prevádzku: 

 

„Výroba hydroxidu sodného, vodíka a chlóru – membránová elektrolýza“ 

M. R. Štefánika 1, 972 71 Nováky 

 (ďalej len „prevádzka“) 

 

prevádzkovateľa: 

Obchodné meno:   FORTISCHEM a.s. 

Sídlo:                     M. R. Štefánika 1 

                             972 71 Nováky 

IČO:                       46 693 874 
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ktorou 

 

integrované povolenie mení a dopĺňa nasledovne: 

 

V časti I. Údaje o prevádzke, A. zaradenie prevádzky sa ruší v bode 1.2 znenie textu 

a nahrádza sa novým textom nasledovne: 

1.2  kód SK NACE: 

       SK NACE: 20130 

 

V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, v bode 1.1 PRÍPRAVA SUROVEJ SOĽANKY (PS 110) 

sa ruší celé znenie textu názvu a nahrádza sa novým textom nasledovne: 

Tento prevádzkový súbor sa nachádza v existujúcich stavebných objektoch prevádzkovateľa v: 

SO 101 Úpravňa surovej soľanky, SO 102 Rozpúšťacia nádrž soli, SO 103 Reakčné nádrže. 

Niektoré zariadenia prevádzkového súboru sú využívané v procese membránovej elektrolýzy 

(ďalej len „MEL“).  

Technologický postup: 

Zo skladu NaCl sa dopravuje soľ pomocou existujúceho dopravníkového systému do rozpúšťacej 

nádrže NaCl (H-01) o objeme 66 m3, v ktorej sa zabezpečuje príprava surovej soľanky.  

Do rozpúšťacej nádrže H-01 sú ďalej privádzané:  

• 20 % hydroxid sodný (NaOH) potrubím zo zásobníka o objeme 15 m3,  

• 1 % chlorid horečnatý (MgCl2) potrubím zo zásobníka,  

• 1 % siričitan sodný (Na2SO3) dávkovaním z IBC kontajnera, 

• vratná soľanka z dechlorácie a desulfurizácie (výstup z elektrolýzy),  

• vratná soľanka zo zásobníka surovej soľanky (H-02) o objeme 30 m3, 

• demineralizovaná voda, 

• procesný kondenzát z odparky NaOH, 

• parný kondenzát z prevádzky MEL, 

• vratná soľanka z Dorrovho usadzováka. 

 

Surová soľanka  priamo  odteká z rozpúšťacej nádrže (H-01) cez prietočný žľab do zásobníka 

surovej soľanky (H-02). Zo zásobníka surovej soľanky je prečerpávaná do 4 existujúcich 

reakčných nádrží č. 1, 3, 5 a 7 o celkovom objeme 720 m3 (4 x 180 m3). Reakčné nádrže sú 

opatrené záchytnou vaňou s dostatočným objemom na zachytenie prípadného úniku 

znečisťujúcich látok. Reakčné nádrže slúžia na spomalenie toku soľanky a usadenie nečistôt vo 

forme kalu. Usadený kal sa z reakčných nádrží odpúšťa do kalovej nádrže, ktorá sa nachádza pod 

reakčnými nádržami s následným prečerpávaním do zariadenia na spracovanie kalov DOOR. 

Z DOOr-u sa soľanka vracia do rozpúšťacej nádrže a usadený kal sa odpúšťa do zbernej nádrže 

kalu. Odvodnený kal je zneškodňovaný v súlade s platnými predpismi na úseku odpadového 

hospodárstva. 

 

V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, v bode 1.2 PRÍPRAVA ČISTEJ SOĽANKY (PS 120) 

sa ruší celé znenie textu názvu a nahrádza sa novým textom nasledovne: 

Upravená nasýtená soľanka sa z reakčných nádrží odvádza potrubím do 2. stupňa filtrácie, 

v ktorom sa získava super čistá soľanka pre potreby MEL. Príprava super čistej soľanky zahŕňa: 

• antracitovú predfiltráciu (primárna), 

• alfa celulózovú filtráciu (sekundárna), 
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• živicovú adsorpciu. 

 

Antracitová predfiltrácia nasýtenej soľanky prebieha v dvoch antracitových filtroch (jeden je 

v činnosti a druhý je rezervný), pomocou ktorých sa zníži obsah nerozpustných látok v soľanke 

na požadovanú kvalitu. Predfiltrovaná soľanka sa odvádza do zásobníka predfiltrovanej soľanky 

o objeme 250 m3, z ktorého sa prečerpáva na sekundárnu filtráciu.  

Alfa celulózová filtrácia nasýtenej soľanky prebieha v 2 filtroch (jeden je v činnosti, druhý slúži 

ako rezerva) a v 2 rozpúšťacích nádržiach α -  celulózy. Soľanka po sekundárnej filtrácii sa 

odvádza do zásobníka jemne filtrovanej soľanky o objeme 220 m3, odkiaľ sa prečerpáva na 

živicovú adsorpciu.  

Živicová adsorpcia (iónomeničová filtrácia) prefiltrovanej soľanky zabezpečí redukciu 

dvojmocných katiónov na hodnotu požadovanú pre membránu membránovej elektrolýzy. 

Jednotka živicovej adsorpcie  je zložená z 3 iónomeničových kolón (chelátové živicové veže), 

ktoré sú naplnené iónomeničovou živicou s vysokou selektivitou pre Ca2+ a Mg2+ katióny. Živica 

nasýtená Ca2+ a Mg2+ katiónmi je regenerovaná pomocou roztoku HCl a roztoku NaOH. Super 

čistá soľanka sa odvádza do zásobníka super čistej soľanky o objeme 200 m3. 

 

Kal z antracitovej filtrácie a alfa celulózovej filtrácie je odvádzaný do kalovej nádrže o objeme 

70 m3, odtiaľ do zariadenia na spracovanie kalov DOOR. Priemyselné odpadové vody 

z iónomeničovej filtrácie sú odvádzané do novej závadnej kanalizácie vôd (SO 35), ktorá je 

napojená na existujúcu kanalizáciu závadných vôd spoločnosti FORTISCHEM a.s. s následným 

odvedením na čerpaciu stanicu odpadových vôd, kde má prevádzkovateľ možnosť presmerovať 

tok do sedimentačnej nádrže č. 6a, resp. 6b. 

 

Riadenie a monitorovanie tejto výrobnej jednotky je riešené autonómnym riadiacim systémom 

umiestneným v centrálnom velíne, zariadenie jemnej antracitovej filtrácie pracuje 

v automatickom režime, zariadenie sekundárnej filtrácie pracuje v poloautomatickom režime, 

zariadenie živicovej adsorpcie pracuje v automatickom režime. 

 

V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, v bode 1.3 MEMBRÁNOVÁ ELEKTROLÝZA (PS 

130) sa ruší znenie popisu v odseku Systém plynného vodíka a nahrádza sa nasledovne: 

 

Plynný vodík generovaný na povrchu katódy je oddelený od vyprodukovaného NaOH, prúdi cez 

zberač a potrubím je odvádzaný cez chladič na ďalšie spracovanie vodíka v rámci výrobného 

závodu (pozn.: spracovanie vodíka nie je predmetom tohto integrovaného povolenia, bližší popis 

spracovania vodka je uvedený v integrovanom povolení „Výroba hydroxidu sodného, vodíka 

a chlóru, výroba chlórnanu sodného, sušenie a skvapalňovanie chlóru, výroba kyseliny 

chlorovodíkovej“). 

 

V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, v bode 1.7 AUTOMATICKÝ SYSTÉM RIADENIA 

TECHNOLOGICKÝCH PROCESOV (PS 170) sa ruší znenie popisu týkajúce sa 

technického údaju dieselagregátu v odseku Dieselagregát – záložný zdroj elektrickej 

energie a nahrádza sa nasledovne: 

Súčasťou prevádzky je záložný zdroj elektrickej energie (dieselagregát) s menovitým tepelným 

príkonom 0,925 MW, ktorý pozostáva zo stacionárneho dieselového motora na spaľovanie 
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motorovej nafty. Stacionárny dieselový motor a dvojplášťová nádrž na naftu, ktorá tvorí jeho 

súčasť, sú umiestnené pod prístreškom v SO 910.  

 

 

V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, v bode 1.7 AUTOMATICKÝ SYSTÉM RIADENIA 

TECHNOLOGICKÝCH PROCESOV (PS 170) sa ruší znenie popisu v odseku Podzemný 

rozvod chladiacej vody a nahrádza sa nasledovne: 

Podzemný rozvod chladiacej vody (2 súbežne uložené plastové potrubia): objekt zabezpečuje 

dodávku chladiacej vody zo strojovne chladenia do odparovacej stanice NaOH a spätnú dodávku 

ohriatej vody z odparovacej stanice do strojovne chladenia. 

 

 

V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, v bode 4. Vstupy do prevádzky, odsek Materiálové 

vstupy sa ruší celé znenie bodu a nahrádza sa nasledovne: 

Materiálové vstupy 

Príprava surovej soľanky (PS 110)  

• chlorid sodný (NaCl), 

• 20 % hydroxid sodný (NaOH) 

• 1 % chlorid horečnatý (MgCl2) 

• demineralizovaná voda, spätná ochudobnená soľanka, recirkulačná soľanka 

• siričitan sodný 

Príprava čistej soľanky (PS 120) 

• alfa celulóza 

• 33 % HCl na regeneráciu 

• 32 % NaOH na regeneráciu 

• demineralizovaná voda, nasýtená soľanka, pracia vratná soľanka 

Membránová elektrolýza  (PS 130) 

• superčistá soľanka 

• 33 % HCl 

• 32 % NaOH 

• demineralizovaná voda, chladiaca voda, nízkotlaková para, dusík, priemyselná voda, 

prístrojový vzduch, tlakový vzduch 

Dechlorácia a desulfurizácia soľanky  (PS 140) 

• spätná ochudobnená soľanka, spätná dechlórovaná soľanka 

• demineralizovaná voda, chladiaca voda 

• 33 %  HCl 

• 20 % NaOH 

Koncentrácia lúhu (PS 150) 

 • 32% NaOH 

 • chladiaca voda, demineralizovaná voda, stredotlaková para, elektrická energia, 

prístrojový vzduch 

 

 

V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, v bode 5.2.3 Priemyselné odpadové vody sa ruší celé 

znenie textu vrátane názvu a nahrádza sa nasledovne: 
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5.2.3  Priemyselné odpadové vody a technologické odpadové prúdy soľanky 

 

Priemyselné odpadové vody a technologické odpadové prúdy soľanky vznikajú z procesov: 

- prípravy surovej soľanky, 

- prípravy čistej soľanky (odpadové vody z antracitovej a celulózovej filtrácie, odpadové 

vody z iónomeničovej filtrácie),  

- z desulfurizácie a dechlorácie soľanky,  

- z oplachov technologických zariadení a kondenzáty,  

- odpadové vody z vodných uzáverov tlakového vodíka a pod.  

 

Priemyselné odpadové vody vznikajúce v rámci PS 120 Príprava čistej soľanky (odpadové vody 

z iónomeničovej filtrácie),  PS 130 Membránová elektrolýza (odpadové vody z vodných 

uzáverov vodíka) a PS 140 Desulfurizácia a dechlorácia (odpadové vody z oplachov)  sú 

odvádzané do závadnej kanalizácie vôd (SO 35), ktorá je napojená na kanalizáciu závadných vôd 

spoločnosti FORTISCHEM a.s. s následným odvedením na čerpaciu stanicu odpadových vôd, 

kde má prevádzkovateľ možnosť presmerovať tok do sedimentačnej nádrže č. 6a, resp. 6b. 

Následne sedimentáciou prečistené odpadové vody sa odvádzajú a vypúšťajú výustným 

objektom do vodného toku Nitra.  

 

V rámci PS 120 Príprava čistej soľanky vznikajú kaly z antracitovej a celulózovej filtrácie, ktoré 

sa akumulujú v kalovej nádrži o objeme 70 m3, odkiaľ sú prečerpávané do sedimentačného 

zariadenia DOOR (sem sú privádzané aj kaly z reakčných nádrží – PS 110 Príprava surovej 

soľanky). Z DOOr-u sa soľanka vracia do rozpúšťacej nádrže a usadený kal sa odpúšťa do 

zbernej nádrže kalu. 

Pozn.: Súhlas na vypúšťanie odpadových vôd z  prevádzky membránovej elektrolýzy do vodného 

toku Nitra nie je predmetom tohto integrovaného povolenia. Okresný úrad Prievidza, Odbor 

starostlivosti o životné prostredie, štátna vodná správa vydal povolenie (č. OU-PD-OSZP-

2021/021531-012) na vypúšťanie odpadových vôd z podnikovej kanalizácie do vodného toku 

Nitra v rkm 129,7 – výust ∑A1 pre prevádzkovateľa FORTISCHEM a.s. 

 

V tabuľke č. 1 je uvedená produkcia odpadových vôd a produkcia technologických prúdov 

soľanky v prevádzke membránovej elektrolýzy. 

                                               

            tab. č. 1: Produkcia odpadových vôd a technolog. prúdov soľanky v prevádzke membránovej elektrolýzy 

Zdroj priemyselnej odpadovej vody Do DOOR-u DO SO 35 Závadnej 

kanalizácie 

SPOLU 

PS 110 Príprava surovej soľanky 

- z reakčných nádrží 1 m3/hod 

 

8500 m3/rok 

 

- 

 

8500 m3/rok 

PS 120 Príprava čistej soľanky 

- antracitová filtrácia 68 m3/deň 

- celulózová filtrácia cca  30 m3/deň 

- iónomeničová filtrácia 68 m3/deň 

 

 

24 000 m3/rok 

10 625 m3/rok 

- 

- 

 

- 

- 

24 000 m3/rok 

 

 

 

58 625 m3/rok 

 

PS 130 Membránová elektrolýza 

- z vodných uzáverov vodíka 0,2 m3/hod 

 

- 

 

1700 m3/rok 

 

1700 m3/rok 

PS 140 Desulfurizácia a dechlorácia 

- z dechlorácie 1 m3/hod 

 

- 

 

20 910 m3/rok 

 

20 910 m3/rok 
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- z desulfurizácie 1,46 m3/hod 

SPOLU 43 125 m3/rok 46 610 m3/rok 89 735 m3/rok 

 

 

V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, v bode 5.3.2 Nakladanie so znečisťujúcimi látkami sa 

ruší celé znenie textu a nahrádza sa nasledovne: 

 

5.3.2 Nakladanie so znečisťujúcimi látkami 

 

ÚPRAVŇA SUROVEJ SOĽANKY (SO 101) 

 

Na streche objektu SO 101 Úpravňa surovej soľanky je umiestnená dvojplášťová skladovacia 

nádrž na 33 % HCl o objeme 20 m3. 

 

Na 2. NP objektu SO 101 Úpravňa surovej soľanky sa nachádza jednoplášťová oceľová 

skladovacia nádrž na 20 % NaOH o objeme 15 m3 a jednoplášťová oceľová skladovacia nádrž 

na MgCl2. V blízkosti týchto nádrží sa nachádza dvojica čerpadiel pre HCl. Skladovacie nádrže 

na NaOH a MgCl2 ako aj čerpadlá sú protihavarijne zabezpečené záchytnou vaňou o objeme 3,5 

m3. Záchytná vaňa je vyspádovaná a v prípade havárie sú znečisťujúce látky zo záchytnej vane 

na 2. NP odvedené potrubím do záchytnej vane na 1. NP o objeme 30 m3. Dno a steny záchytnej 

vane ako aj oceľové nádrže MgCl2, NaOH základy technológií, potrubia a ostané konštrukcie 

nachádzajúce sa v záchytnej vani sú ošetrené ochranným hydroizolačným a kyselinovzdorným 

náterom odolným voči nachádzajúcim sa chemikáliám do výšky 120 mm od dna novej záchytnej 

vane. Odvodňovací žľab a prečerpávacia nádrž sú prekryté kompozitnými roštami. 

 

Na 1. NP objektu SO 101 Úpravňa surovej soľanky sa nachádza jednoplášťová skladovacia 

nádrž surovej soľanky o objeme 30 m3. V bezprostrednej blízkosti sa nachádza trojica čerpadiel. 

Podlaha v uvedenom priestore je vymurovaná tak, aby tvorila bezodtokovú záchytnú nádrž 

o objeme 30 m3, ktorá slúži na zachytenie znečisťujúcich látok z 1. NP a 2. NP. Dno záchytnej 

nádrže je vyspádované do odvodňovacieho žľabu, ktorý je zaústený do zbernej nádrže, odkiaľ sa 

v prípade havárie odčerpá uniknutá kvapalina. Dno a steny záchytnej nádrže ako aj nádrž surovej 

soľanky, základy technológií, potrubia a ostatné konštrukcie nachádzajúce sa v záchytnej nádrži 

sú ošetrené ochranným hydroizolačným a kyselinovzdorným náterom odolným voči pôsobeniu  

chemikálií do výšky cca 535 mm od dna novej záchytnej nádrže. Odvodňovací žľab a zberná 

nádrž budú prekryté kompozitnými roštami. 

 

ROZPÚŠŤACIA NÁDRŽ SOLI (SO 102) 

 

V objekte SO 102 Rozpúšťacia nádrž soli sa nachádza rozpúšťacia nádrž soli v laminátovom 

prevedení o objeme 80 m3, ktorá je umiestnená v samostatnej betónovej nádrži. V rozpúšťacej 

nádrži soli sa pripravuje surová soľanka dávkovaním NaCl, demineralizovanej vody 

a pridávaním NaOH, MgCl2 a vratnej soľanky.  

 

REAKČNÉ NÁDRŽE (SO 103) 
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V existujúcom objekte SO 103 Reakčné nádrže sa nachádza 8 existujúcich reakčných nádrží na 

čistenie soľanky, pričom pre technológiu MEL budú využívané len 4 existujúce reakčné nádrže 

č. 1, 3, 5 a 7 o celkovom objeme 720 m3 (4 x 180 m3). Reakčné nádrže sú protihavarijne 

zabezpečené záchytnou vaňou o objeme 180 m3, ktorá v prípade havárie zachytí unikajúci kal 

z existujúcich jednoplášťových reakčných nádrží. Dno záchytnej vane je vyspádované do 

odvodňovacích žľabov, ktoré sú prekryté roštom a zaústené do zberných nádrží. V zberných 

nádržiach (prekryté roštami) sa bude hromadiť dažďová voda, ktorú je potrebné pravidelne 

odčerpávať, aby bola v prípade havárie zabezpečená potrebná kapacita nádrže. Dno a steny 

záchytnej vane je ošetrené ochranným náterom odolným voči pôsobeniu soľanky a HCl. 

 

ÚPRAVŇA ČISTEJ SOĽANKY 1 (SO 200), ÚPRAVŇA ČISTEJ SOĽANKY 2 (SO 300), 

DESULFURIZAČNÁ STANICA (SO 400) a STANICA DECHLORÁCIE (SO 500)  

 

V priestore objektov SO 200 Úprava čistej soľanky 1 a SO 300 Úprava čistej soľanky 2 sa 

nachádza zásobník: 

- predfiltrovanej soľanky NaCl o objeme 250 m3, 

- jemne filtrovanej soľanky NaCl o objeme 220 m3, 

- super čistej soľanky NaCl 200 m3. 

Preplachy z antracitovej a alfa-celulózovej filtrácie sa odvádzajú do kalovej nádrže o objeme 70 

m3. Objekt SO 200 Úprava čistej soľanky 1 a SO 300 Úprava čistej soľanky 2 tvoria spoločnú 

záchytnú vaňu o objeme 50 m3, ktorej dno a steny sú ošetrené ochranným náterom odolným voči 

pôsobeniu soľanky. Záchytná vaňa v prípade havárie zachytí unikajúci kal zo zásobníkov 

soľanky a technológie. Záchytná vaňa je cez prepadové potrubie (špeciálna vnútorná ochrana pre 

vedenie vysoko agresívnych vôd) napojená na spoločnú podzemnú bezodtokovú záchytnú nádrž 

o objeme 175 m3 (SO 350 Záchytná nádrž). Dno záchytnej nádrže je vyspádované do 

odvodňovacích žľabov, žľaby sú prekryté roštom a zaústené do zberných nádrží. V zberných 

nádržiach (prekryté roštami) sa môže hromadiť dažďová voda, ktorú je potrebné pravidelne 

odčerpávať, aby bola v prípade havárie zabezpečená potrebná kapacita záchytnej nádrže.  

 

V priestore objektov SO 400 Desulfurizačná stanica a SO 500 Stanica dechlorácie sa 

nachádzajú zásobníky: 

- vákuová dechloračná nádrž ochudobnenej soľanky, 

- zásobník ochudobnenej soľanky NaCl po 1. stupni dechlorácie o objeme 30 m3, 

- nádrž zachlórovanej vody, 

- nádrž na rozklad chlorečnanov, 

- nádrž soľanky pred desulfurizáciou (SRS) 

 

Objekt SO 400 Desulfurizačná stanica a SO 500 Stanica dechlorácie tvoria spoločnú záchytnú 

vaňu o objeme 66 m3, ktorej dno a steny sú ošetrené ochranným náterom odolným voči 

pôsobeniu soľanky. Záchytná vaňa v prípade havárie zachytí unikajúci kal zo zásobníkov 

soľanky a technológie. Záchytná vaňa je cez prepadové potrubie (špeciálna vnútorná ochrana pre 

vedenie vysoko agresívnych vôd) napojená na spoločnú podzemnú bezodtokovú záchytnú nádrž 

o objeme 175 m3 (SO 350 Záchytná nádrž). Na konci potrubia v záchytnej nádrži je vertikálne 

osadená spätná klapka určená pre chemicky agresívne látky. Klapka zabraňuje zatopeniu 

záchytnej vane kalom pri havárii v objektoch SO 200 a SO 300. Dno záchytnej nádrže je 

vyspádované do odvodňovacích žľabov, žľaby sú prekryté roštom a zaústené do zberných nádrží. 

V zberných nádržiach (prekryté roštami) sa môže hromadiť dažďová voda, ktorú je potrebné 
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pravidelne odčerpávať, aby bola v prípade havárie zabezpečená potrebná kapacita záchytnej 

nádrže.  

 

Spoločná podzemná záchytná nádrž o objeme 175 m3 zachytáva v prípade havárie unikajúci kal  

z objektov SO 200, SO 300, SO 400 a SO 500.  

 

MEMBRÁNOVÁ ELEKTROLÝZA (SO 600) 

 

Nový stavebný objekt SO 600 Elektrolýza MEL je umiestnený na bloku 2202. Ide o zastrešený 

2-podlažný objekt, v ktorom je umiestnená samotná technológia membránovej elektrolýzy.  

Na 2. NP sú umiestnené 4 ks elektrolyzérov.  

Na 1. NP sú umiestnené prevádzkové zásobníky a nádrže: 

- nádrž anolytu o objeme 8,2 m3 (H-601): vodný roztok vyčerpanej soľanky NaCl spolu 

s voľným chlórom (HClO + rozpustený Cl2). Pred vstupom do nádrže sa sem privádza 

HCl pre zabezpečenie uvoľnenia plynného Cl2, 

- nádrž katolytu o objeme 8,2 m3 (H-602): slabý roztok 32 % NaOH, 

- nádrž štartovacieho anolytu o objeme 6,9 m3 (H-603): vodný roztok soľanky, 

- nádrž štartovacieho katolytu o objeme 5,1 m3 (H-604): NaOH 

- nádrž s vodným uzáverom pre tlakový chlór o objeme 4,5 m3 (H-605), 

- nádrž s vodným uzáverom a výfukom vodíka o objeme 6,9 m3 (H-606). 

Podlaha na 1. NP je betónová, opatrená hydroizolačnou fóliou a ochranným náterom odolným 

voči pôsobeniu chemických látok ako: NaCl, 33 % HCl, 50 % NaOH, Na2CO3. Podlaha so 

zvýšeným soklom tvorí zároveň aj záchytnú vaňu o objeme 30 m3. Záchytná vaňa je vyspádovaná 

do záchytného kanálika so zaústením do zbernej nádrže o objeme 1 m3.  

 

ODPAROVACIA STANICA NaOH (SO 700) 

 

Nový stavebný objekt SO 700 Odparovacia stanica tvorí nová plocha a základové dosky, na 

ktorej sú umiestnené technologické zariadenia, v ktorých sa vykonáva koncentrácia NaOH. 

Záchytná vaňa o objeme 80 m3 zachytáva v prípade havárie unikajúci kal z odparovacej stanice 

NaOH. Dno záchytnej vane je vyspádované do odvodňovacích žľabov, ktoré sú prekryté roštom 

a zaústené do zberných nádrží. V zberných nádržiach (prekryté roštami) sa môže hromadiť 

dažďová voda, ktorú je potrebné pravidelne odčerpávať, aby bola v prípade havárie zabezpečená 

potrebná kapacita nádrže. Dno a steny záchytnej vane sú ošetrené ochranným náterom odolným 

voči pôsobeniu NaOH. 

 

MENIAREŇ (SO 900) 

 

V časti existujúceho objektu SO 900 Meniareň je umiestnený transformátor TR-MEL, 

usmerňovače, kompenzácia, rozvodne a ostatné pridružené priestory. Olejový transformátor TR-

MEL s objemom oleja 30 m3 je umiestnený v samostatnej miestnosti na podlahe, ktorá je 

vyspádovaná do bezodtokovej havarijnej nádrže o objeme 30 m3. Vnútorné steny havarijnej 

nádrže sú opatrené ochranným náterom odolným voči pôsobeniu a úniku minerálneho oleja do 

podložia. V havarijnej nádrži je umiestnená záchytná nádrž, ktorá slúži na odčerpanie 

zachyteného oleja. 

 

ZÁLOŽNÝ ZDROJ ELEKTRICKEJ ENERGIE (SO 910) 
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Súčasťou prevádzky je záložný zdroj elektrickej energie (dieselagregát) s menovitým tepelným 

príkonom 0,925 MW, ktorý pozostáva zo stacionárneho dieselového motora na spaľovanie 

motorovej nafty. Stacionárny dieselový motor a dvojplášťová nádrž na naftu, ktorá tvorí jeho 

súčasť, sú umiestnené pod prístreškom v SO 910.  

 

V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 3. Podmienky pre 

suroviny, médiá, energie, výrobky sa v bode 3.2 sa ruší celé znenie textu a nahrádza sa 

nasledovne: 

3.2 V prevádzke sa používajú: 

Suroviny: 

- chlorid sodný (NaCl, rekryštalizovaná soľ): základná vstupná surovina je skladovaná v 

sklade soli. 

Pomocné látky, chemikálie: 

- hydroxid sodný (NaOH) v koncentráciách potrebných pre jednotlivé procesy: príprava 

surovej soľanky, príprava čistej soľanky, membránová elektrolýza, desulfurizácia 

a dechlorácia soľanky, 

- chlorid horečnatý (MgCl2): príprava surovej soľanky, 

- kyselina chlorovodíková (HCl) v koncentráciách potrebných pre jednotlivé procesy: 

príprava čistej soľanky, membránová elektrolýza, desulfurizácia a dechlorácia 

soľanky, 

- alfa celulóza: príprava čistej soľanky v rámci sekundárnej filtrácie, 

-  antracit (antracitové filtre): príprava čistej soľanky v rámci primárnej filtrácie, 

- iontomeničová živica: príprava čistej soľanky v rámci živicovej adsorpcie, 

- aktívne uhlie (aktívne uhlíkové filtre):dechlorácia spätnej soľanky v rámci II. stupňa 

dechlorácie, 

- siričitan sodný: príprava surovej soľanky. 

 

 

V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 5. Technicko – 

prevádzkové podmienky sa v bode 5.4 ruší celé znenie textu a nahrádza sa nasledovne: 

 

5.4 Prevádzkovateľ je povinný kaly z antracitovej filtrácie, celulózovej filtrácie (príprava 

čistej soľanky) a kaly z reakčných nádrží akumulovať v kalovej nádrži, odtiaľ 

prečerpávať do sedimentačného zariadenia DOOR s následným usadením v súlade 

s prevádzkovou dokumentáciou.  

 

V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 5. Technicko – 

prevádzkové podmienky sa v bode 5.9 ruší celé znenie textu a nahrádza sa nasledovne: 

 

5.9 Emisie zo spaľovacieho zariadenia (dieselagregát s menovitým tepelným príkonom 0,925 

MW), ktoré je podľa technickej dokumentácie používané na núdzovú prevádzku (ak je v 

prevádzke < 500 h/rok), musia zodpovedať požiadavkám a podmienkam prevádzkovania 

podľa technických noriem alebo iných obdobných technických špecifikácií s 

porovnateľnými alebo prísnejšími požiadavkami, ktoré sa na príslušné zariadenia 

vzťahujú v súlade s osobitným predpisom, ktorým je zákon č. 529/2010 Z. z. 

o environmentálnom navrhovaní a používaní výrobkov (zákon o ekodizajne) v platnom 

znení a zákon č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného 

výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
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V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 5. Technicko – 

prevádzkové podmienky dopĺňa nový bod 5.12 s nasledovným znením: 

5.12 V stacionárnych spaľovacích motoroch možno spaľovať len kvapalné palivá s obsahom 

síry ≤ 0,1 % hmotnosti. 

 

V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 5. Technicko – 

prevádzkové podmienky dopĺňa nový bod 5.13 s nasledovným znením: 

5.13 Prevádzkovateľ je povinný viesť prevádzkový denník s evidenciou prevádzkových hodín 

dieselagregátu za rok; evidovať jeho technickú dokumentáciu od výrobcu; záznamy a 

doklady o servisovaní a pravidelnej údržbe, ako aj potvrdenie, že sa používa schválené 

palivo. 

 

V časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, sa v bode 1.6 ruší znenie textu 

a nahrádza sa nasledovne: 

1.6 Pre spaľovacie zariadenie (dieselagregát s menovitým tepelným príkonom 0,925 MW), 

ktoré sa podľa technickej dokumentácie používa výlučne na núdzovú prevádzku, ak je 

v prevádzke < 500 h/rok sa emisné limity neuplatňujú. 

 

V časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, 2. Vypúšťanie odpadových vôd do 

povrchových alebo do podzemných vôd, v bode 2.1 ruší znenie textu a nahrádza sa 

nasledovne: 

2.1 Vypúšťanie priemyselných odpadových vôd, splaškových odpadových vôd a vôd 

z povrchového odtoku z prevádzky „Výroba hydroxidu sodného, vodíka a chlóru – 

membránová elektrolýza“ do povrchových alebo podzemných vôd nie je predmetom tohto 

integrovaného povolenia. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných 

priemyselných odpadových vodách, splaškových odpadových vodách a vodách 

z povrchového odtoku do povrchových a podzemných vôd sa neurčujú. Pozn.: Okresný 

úrad Prievidza, Odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna vodná správa vydal 

povolenie (č. OU-PD-OSZP-2021/021531-012) na vypúšťanie odpadových vôd 

z podnikovej kanalizácie do vodného toku Nitra v rkm 129,7 – výust ∑A1 pre 

prevádzkovateľa FORTISCHEM a.s.) 

 

V časti II. Podmienky povolenia, I. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov 

a podávanie správ, 2. Kontrola priemyselných odpadových vôd, sa ruší znenie textu 

v poznámke 1)2) k bodom 2.1 a 2.2 a nahrádza sa nasledovne: 
1)2) Pozn.: Súhlas na vypúšťanie odpadových vôd z prevádzky membránovej elektrolýzy do 

vodného toku Nitra nie je predmetom tohto integrovaného povolenia. Okresný úrad Prievidza, 

Odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna vodná správa vydal povolenie (č. OU-PD-

OSZP-2021/021531-012) na vypúšťanie odpadových vôd z podnikovej kanalizácie do vodného 

toku Nitra v rkm 129,7 – výust ∑A1 pre prevádzkovateľa FORTISCHEM a.s. 

 

V časti II. Podmienky povolenia, I. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov 

a podávanie správ, 2. Kontrola priemyselných odpadových vôd, sa v bode 2.6 Podmienky 

monitorovania podľa bodu 2.4 sa ruší znenie textu a nahrádza sa nasledovne: 

2.6 Podmienky monitorovania podľa bodu 2.4 (tabuľka č. 7: Monitorovanie emisií do vôd): 

a) Odber vzoriek vykonávať v rovnakom čase a rovnakým spôsobom. 

b) Dátum odberu zaznamenať v prevádzkovom denníku. 
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c) Sledovanie látok chloridy, voľný chlór, halogenované organické zlúčeniny, 

sírany a relevantné ťažké kovy v technologických odpadových vodách, resp. 

v odchádzajúcom soľnom roztoku vykonávať odbermi vzoriek a laboratórnymi 

rozbormi podľa frekvencie uvedenej v kapitole II. I. bod 2.4 (tab. č. 7 Monitorovanie 

emisií do vôd) realizovaných prostredníctvom akreditovaného laboratória, ktoré 

budú zodpovedné za metódy a techniky merania. 

d) Sledovanie látok chlorečnany v technologických odpadových vodách vykonávať 

odbermi vzoriek a laboratórnymi rozbormi podľa frekvencie uvedenej v kap. I. bod 

2.4 (tab. č. 7 Monitorovanie emisií do vôd) nasledovne: 

► minimálne jedenkrát štvrťročne (4 x ročne) odber vzoriek a analýzu 

chlorečnanov v odpadovej vode zabezpečovať prostredníctvom akreditovaného 

laboratória (akreditované podľa normy STN EN ISO/IEC 17025 : 2017), a to bez 

ohľadu na sídlo akreditovaného laboratória; 

► jedenkrát mesačne vykonávať interné (neakreditované) analýzy chlorečnanov 

v odpadových vodách vo vlastnom laboratóriu prevádzkovateľa v súlade 

s normami EN, ak normy EN nie sú dostupné, v rámci BAT použiť normy ISO, 

vnútroštátne normy, na základe ktorých sa zabezpečia údaje rovnocennej odbornej 

kvality; 

► výsledky akreditovaných rozborov a interných rozborov je prevádzkovateľ 

povinný vzájomne porovnávať, vyhodnocovať a archivovať. 

Prevádzkovateľ každoročne do konca januára zašle inšpekcii predmetné 

výsledky spolu s protokolmi z akreditovaných laboratórií spolu a výsledkami 

z interných rozborov; 

► prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, že v termíne do 31.12.2026 budú 

mesačné analýzy chlorečnanov vykonávané v akreditovanom laboratóriu, alebo 

predloží písomný dôkaz, že takéto laboratórium v rámci EÚ nie je dostupné a požiada 

o zmenu režimu monitorovania; 

► v prípade zistenia zvýšených hodnôt chlorečnanov internými rozbormi 

v laboratóriu prevádzkovateľa bude bezodkladne vykonaná overovacia analýza 

v akreditovanom laboratóriu, najneskôr do 14 pracovných dní od zistenia. 

 

V časti II. Podmienky povolenia, I. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov 

a podávanie správ, sa v bode 7. Podávanie správ sa v bode 7.2 ruší tabuľka č. 10 Podávanie 

oznámení a údajov a nahrádza sa novou tabuľkou: 

 
                                                                        Tab. č. 10: podávanie oznámení a údajov 

Typ hlásenia Adresát Termín 

Ustanovené údaje o 

stacionárnom zdroji 

znečisťovania ovzdušia, 

výpočet množstva emisií ZL 

a poplatkov za znečisťovanie 

ovzdušia(NEIS) 

OÚ OSŽP, odbor ochrany 

ovzdušia 

do 28.02. bežného roka za 

predchádzajúci kalendárny 

rok 

Národný register 

znečisťovania  (NRZ)    

písomná alebo elektronická 

forma 

SHMÚ do 28.02. bežného roka za 

predchádzajúci kalendárny 

rok 

Údaje o prekročení určených 

emisných limitov 

SIŽP IŽP BB - OIPK  

OÚ OSŽP, odbor ochrany 

ovzdušia 

bezodkladne po zistení 

prekročenia 
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Ohlásenie o vzniku odpadu a 

nakladaní s ním 

Elektronicky do ISOH, pokiaľ 

platné právne predpisy 

odpadového hospodárstva 

neurčujú inak. V prípade, že 

platné právne predpisy 

odpadového hospodárstva 

určujú inak, je prevádzkovateľ 

povinný postupovať podľa 

nich. 

do 28. 02. bežného roka za 

predchádzajúci kalendárny 

rok 

Informovanie o 

mimoriadnych stavoch 

a haváriách 

SIŽP IŽP BB - OIPK, OIOO, 

OIOV  

OÚ OSŽP, odbor ochrany 

ovzdušia 

hlásenie ihneď, záverečné 

správy do 60 dní od vzniku 

Informovanie verejnosti o 

emitovaných množstvách ZL  

Verejnosť do 10 dní po obdržaní 

výsledkov z realizovaných 

meraní 

OÚ OSŽP - okresný úrad odbor starostlivosti o životné prostredie, SIŽP IŽP - inšpekcia, OIPK - odbor 

integrovanej prevencia a kontroly - znečisťovania, OIOV - odbor inšpekcie ochrany vôd, OIOO - odbor 

inšpekcie odpadového hospodárstva, ISOH – informačný systém odpadového hospodárstva 

 

V časti II. Podmienky povolenia, I. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov 

a podávanie správ, sa v bode 7. Podávanie správ sa ruší znenie textu v bodoch 7.3; 7.4; 7.5; 

7.6 a nahrádza sa novým znením nasledovne: 

 

7.3  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečovať predloženie správy o platnom výsledku 

oprávnenej technickej činnosti a informácie o platnom výsledku oprávnenej technickej 

činnosti SIŽP IŽP BB - OIPK OÚ OSŽP, odbor ochrany ovzdušia v lehote 90 dní od 

vykonania posledného diskontinuálneho merania, odberu vzorky, skúšky, inšpekcie 

zhody alebo inej zodpovedajúcej technickej činnosti na danom monitorovacom mieste 

prostredníctvom oprávnenej osoby, ktorá danú činnosť vykonala a ktorá zodpovedá za 

platnosť zistených výsledkov. V prípade zistenia prekročenia emisných limitov 

bezodkladne o tom informovať inšpekciu a okresný úrad životného prostredia. 

7.4 Plánovaný termín výkonu oprávnenej technickej činnosti, odbor, objekt, účel oprávnenej 

technickej činnosti a ďalšie potrebné údaje o plánovanej oprávnenej technickej činnosti 

ustanovené vykonávacím predpisom musia byť vopred oznámené oprávnenou osobou. 

Platnosť oprávnenej technickej činnosti je podmienená notifikáciou oprávnenej 

technickej činnosti. 

7.5 Prevádzkovateľ je povinný ročnú evidenciu a príslušné informačné podklady uchovávať 

najmenej šesť rokov po skončení príslušného roka. Prevádzkovateľ je povinný uchovávať 

tieto informácie tak, aby boli chránené proti neoprávneným zásahom, zmenám a strate 

údajov. Ak sa vedú len v elektronickej forme, príslušné elektronické prostriedky musia 

zabezpečiť uchovanie údajov aj počas porúch elektrického napájania. 

7.6 Prevádzkovateľ je povinný uchovávať stálu evidenciu najmenej šesť rokov po skončení 

prevádzky, uvedené sa uplatňuje aj na zmenenú dokumentáciu po roku zmeny zdroja 

znečisťovania ovzdušia, jeho časti, zariadenia alebo technológie. 

 

Ostatné podmienky integrovaného povolenia zostávajú nezmenené a v platnosti. Toto 

rozhodnutie tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť. 

 

Ak v tomto povolení nie je uvedené inak, je prevádzkovateľ povinný postupovať podľa 

všeobecne záväzných právnych predpisov. 
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O d ô v o d n e n i e 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia  Banská Bystrica, 

Odbor environmentálneho posudzovania a povoľovania (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný 

orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a 

podľa § 32 ods.1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, podľa § 19 zákona o IPKZ a podľa 

zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva zmenu č. 6 

integrovaného povolenia pre prevádzku „Výroba hydroxidu sodného, vodíka a chlóru – 

membránová elektrolýza“, na základe žiadosti prevádzkovateľa FORTISCHEM a.s., M. R. 

Štefánika 1, 972 71 Nováky, IČO: 46 693 874 doručenej inšpekcii dňa 26.06.2025, naposledy 

doplnenej dňa 18.07.2025. 

 

Zmena č. 6 integrovaného povolenia nepodlieha spoplatneniu v zmysle položky 171a písm. a) 

a b) časť X  zákona č. 145/1995 Z. z. o  správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov, 

nakoľko sa nejedná o podstatnú zmenu v prevádzke.  

 

Po preskúmaní predloženej žiadosti inšpekcia zistila, že v konaní nie je možné pokračovať, 

nakoľko žiadosť neobsahovala všetky náležitosti podľa § 7 zákona o IPKZ. V súvislosti 

s uvedeným vyzvala prevádzkovateľa na doplnenie žiadosti a údajov a rozhodnutím č. 8938-

22871/2025/47-7 zo dňa 02.07.2025 konanie na 30 dní prerušila. 

 

Prevádzkovateľ dňa 18.07.2025 doplnil žiadosť o potrebné náležitosti a inšpekcia po 

preštudovaní a posúdení predloženej žiadosti skonštatovala, že obsahovo je úplná a v konaní je 

možné pokračovať. 

 

Inšpekcia v súlade s ustanovením podľa § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ upovedomila 

účastníkov konania a dotknuté orgány listom č. 8938-26080/47-7/2025 zo dňa 29.07.2025 o 

začatí správneho konania vo veci vydania zmeny č. 6 integrovaného povolenia a určila 30 dňovú 

lehotu na vyjadrenie. 

 

Predmetom konania vo veci vydania zmeny č. 6 integrovaného povolenia bola zmena 

v nasledovných kapitolách povolenia:  

- I.B.4. Vstupy do prevádzky, II.A.3. Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky, 

ktorá sa týka zmeny používaných pomocných surovín t.j. nahradenie uhličitanu sodného 

za chlorid horečnatý a doplnenie novej pomocnej suroviny siričitanu sodného v rámci 

úpravy a optimalizácie technologického procesu prípravy surovej soľanky, 

- II.I.2. Kontrola priemyselných odpadových vôd, bod 2.4, tabuľka č. 7 Monitorovanie 

emisií do vôd, ktorá sa týka úpravy frekvencie monitorovania chlorečnanov v  

technologických odpadových vôd vypúšťaných z prevádzky do kanalizácie, 

- II. I. 7. Podávanie správ, ktorá spočíva v úprave podmienok integrovaného povolenia 

v kapitole v súvislosti s legislatívnymi zmenami v oblasti ochrany ovzdušia týkajúce sa 

oprávnenej technickej činnosti, podávania správ a pod., 

- formálnej úprave textu integrovaného povolenia v súlade s technologickou 

dokumentáciou v časti I. Údaje o prevádzke. 
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Podľa § 11 ods. 5 písm. b) a c) zákona o IPKZ inšpekcia zverejnila v informačnom systéme 

žiadosť o vydanie zmeny č. 6 integrovaného povolenia a oznámila účastníkom konania 

a dotknutému orgánu, že do žiadosti spolu s prílohami je možné nahliadnuť (robiť z nej kópie, 

odpisy a výpisy) na SIŽP, IŽP Banská Bystrica, odbor IPK, Jegorovova 29 B Banská Bystrica 

v pracovných dňoch čase od 9:00 hod do 14:00 hod.  

 

Inšpekcii nebola doručená žiadosť účastníkov konania alebo dotknutého orgánu o predĺženie 

lehoty na vyjadrenie k žiadosti podľa § 11 ods. 6 zákona o IKPZ. 

  

Inšpekcia v konaní o zmenu č. 6 integrovaného povolenia upustila od náležitostí uvedených v § 

11 ods. 10 písm. a) až e) zákona o IPKZ, nakoľko sa nejedná o konanie uvedené v § 11 ods. 9 

písm. a) až d) zákona o IPKZ. 

 

Podľa § 15 ods. 2 zákona o IPKZ žiadny účastník konania nepožiadal o vykonanie ústneho 

pojednávania v lehote určenej na zaslanie vyjadrenia podľa § 11 ods. 5 písm. a). 

 

V lehote určenej na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutého orgánu bolo inšpekcii doručené 

súhlasné vyjadrenie bez pripomienok od Okresného úradu Prievidza, odboru starostlivosti 

o životné prostredie, orgánu štátnej správy ochrany ovzdušia. 

 

Inšpekcia v kapitole II. I. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov a podávanie správ 

v bode 2. Monitorovanie priemyselných odpadových vôd v bode 2.6 zmenila frekvenciu 

monitorovania pre sledovanú látku chlorečnany v odpadových vodách a to nasledovne: 

minimálne jedenkrát štvrťročne (4 x ročne) bude odber a analýza chlorečnanov vykonávaná 

v akreditovanom laboratóriu a jedenkrát mesačne bude prevádzkovateľ vykonávať interné 

analýzy chlorečnanov v odpadových vodách vo vlastnom laboratóriu prevádzky. Nakoľko 

prevádzkovateľ argumentuje tým, že na území Slovenskej republiky nie sú dostupné 

akreditované laboratória, ktoré by zabezpečovali akreditovanú analýzu chlorečnanov 

v odpadových vodách a analýzy rieši subdodávateľsky do Českej republiky, inšpekcia určila 

dočasný režim monitorovania s podmienkami určenými v kap. II. I. bod 2.6 písm. d). Inšpekcia 

zároveň upozorňuje prevádzkovateľa, že nejde o trvalú výnimku, ale o dočasné riešenie, kým 

prevádzkovateľ nezabezpečí do 31.12.2026 prechod na mesačné analýzy chlorečnanov 

v odpadových vodách v akreditovanom laboratóriu, alebo predloží dôkaz, že takéto laboratórium 

v rámci EÚ nie je dostupné. 

 

Inšpekcia môže danú podmienku zmeniť, ak sa na trhu objaví dostupné akreditované 

laboratórium schopné zabezpečiť požadovaný druh analýzy. 

 

Inšpekcia nevyhovela požiadavke prevádzkovateľa spočívajúcej vo vypustení údajov 

o objemoch skladovacích nádrží pre znečisťujúce látky v texte integrovaného povolenia a to 

z nasledovných dôvodov. Objemy skladovacích nádrží predstavujú dôležitý technický parameter 

potrebný pre: posúdenie environmentálnych a bezpečnostných rizík; overenie súladu 

s legislatívnymi  a technickými požiadavkami; pre efektívny výkon environmentálnych kontrol 

a štátneho dohľadu. Inšpekcia je toho názoru, že v prípade havárie a úniku znečisťujúcich látok 

do povrchových vôd, podzemných vôd resp. do pôdy alebo inej mimoriadnej situácie je 

nevyhnutné mať okamžitý prístup k overeným a oficiálnym údajom o technických parametroch 

skladovacích nádrží. Odkazovanie prevádzkovateľa na internú technologickú dokumentáciu, 

ktorá nemusí byť v danej chvíli dostupná alebo aktuálna, predstavuje riziko. Ponechanie údajov 
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o objemoch skladovacích nádrží v právoplatnom rozhodnutí zabezpečuje, že ide o 

prehľadné,  overené a právne schválené údaje. Interné dokumenty prevádzkovateľa nemajú 

právny status rozhodnutia a nemôžu integrované povolenie nahrádzať. Informácia o objemoch 

skladovacích nádrží nepredstavuje obchodné tajomstvo v zmysle platnej legislatívy, nakoľko 

majú verejný význam z hľadiska ochrany životného prostredia, ochrany zdravia ľudí a havarijnej 

pripravenosti. Na základe vyššie uvedeného inšpekcia trvá na ponechaní údajov o objemoch 

skladovacích nádrží v povolení. 

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrenia dotknutého 

orgánu posúdila zabezpečenie prevádzky z hľadiska celkovej úrovne ochrany životného 

prostredia podľa zákona o IPKZ a na základe výsledkov konania rozhodla tak, ako sa uvádza vo 

výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 

P o u č e n i e :  

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov možno podať v lehote do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia 

rozhodnutia účastníkovi konania na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát 

životného prostredia Banská Bystrica, Odbor environmentálneho posudzovania a povoľovania, 

Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných 

riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť 

preskúmaná správnym súdom podľa Správneho súdneho poriadku. 

 

 

 

 

  

          JUDr. Denisa Masná 

                                                                         riaditeľka inšpektorátu 

 

 

 

 

Doručuje sa: 

Účastníkom konania: 

1. FORTISCHEM a.s., M. R. Štefánika 1, 972 71 Nováky  

2. Mesto Nováky, Námestie SNP č. 349/10, 972 71 Nováky 

 

Dotknutý orgán (doručí sa po právoplatnosti): 

3. Okresný úrad Prievidza, Odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany 

ovzdušia, Gustáva Švéniho 3H, 971 01 Prievidza 

4. Okresný úrad Prievidza, Odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany vôd, 

Gustáva Švéniho 3H, 971 01 Prievidza 

 


